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Forord

Infor Aspnaskyrkans 40-arsjubileum i november 2014 blev jag ombedd att sammanfatta forsamlingens
internationella arbete under de gangna 40 aren. Det var inte sarskilt svart att 6vertala mig att anta
utmaningen eftersom jag under flera ar tankt att detta pa nagot satt borde dokumenteras for eftervarlden.

Under de decennier som ligger bakom fick vi vara med om manga inspirerande missionsprojekt och
berikande kontakter med intressanta manniskor fran olika lander och kulturer. Vi fick ocksa vara med om
en helt osannolik politisk utveckling med otiankbara handelser relaterade till vart engagemang i Osteuropa.
En del av det vi fick vara med om var lika osannolikt som det ibland kan bli i vara drémmar nar saker lankas
ihop pa ett satt som inte hander i verkligheten. Vem kunde t. ex. drémma om att:

- Sovjetunionens siste Sverigeambassador Uspenski skulle komma pa besok till Aspnaskyrkan for att tacka for
vara hjalpsandningar - tretton ar efter vara demonstrationer 1978 utanfoér Sovjetunionens ambassad for
Josef Bondarenkos frigivning. Men det var vad som hande.....

eller att:
- Liaquat Qaiser i det strangt muslimska Pakistan kunde bli inbjuden att i ett populért TV-program fa beratta
om varfor kristna firar jul. Men det var vad som hande.....

eller att:
- var vanforsamling i DDR i staden Teterow skulle fa 6verta kommunistpartiets distriktshégkvarter, och
omvandla fastigheten till kyrka och lokaler for forsamlingens sociala arbete. Men det var vad som hande.....

Det mesta har 4nda skett utan stora rubriker, med idogt arbete och med stort engagemang av manga. Alla ar
inte omnamnda med namn men alla fortjanar ett stort tack.

Det var mycket handelserika ar och jag ar tacksam for att, som ordférande i missionskommittén under drygt
femton ar pa 1980- och 90-talen, ha fatt vara en del av detta. Mycket av det som sammanstallts i denna
skrift har jag hamtat fran sparade dokument och ur minnet. Nagra avsnitt, dar underlaget varit magert, har
blivit kortare dn 6nskvart men tiden har inte rackt till for att gréava fram mera. Bildkvalitén ar ocksa lite
ojamn beroende pa att de bilder som hittats inte varit battre an sa.

Jag vill tacka féljande personer som har bidragit med underlag och bilder: Harry Edstrom, Henrik Liljegren,
Per Kronlid, Sune & Marianne Olofson, Hans Ottoson och Monica Winerdal. Jag vill ocksa tacka min fru Anne-
Sophie som hjalpt till med battre formuleringar, korrekturlast flera versioner av de olika avsnitten och letat
fram bilder ur vart eget bildarkiv.

November 2014

Anders Gustafsson
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Inledning och Innehallsforteckning

Kjell Sjoberg, som var Aspnaskyrkans forste forestandare, hade varit missionar i Pakistan. Det blev darfor
naturligt att, som ett av férsamlingens forsta missionsataganden, stodja den bibelskola i Lahore som han
grundat. Ingemar Martinsson, som var direktor for Slaviska Missionen, bodde i Jarfalla och hade nara
kontakt med Aspnaskyrkan, vilket stimulerade engagemanget for kristna i Sovjetunionen & Osteuropa.
Detta ledde fram till en fokusering pa tva huvudinriktingar for Aspnaskyrkans internationella arbete:

- Muslimvarlden

- Osteuropa

Sida
Muslimvarlden
Pakistan 3-5
Jemen 6-7
Marocko och Egypten 8
Folk & Sprak 9
Vastasien — Sprakarbete och utbildningsstod 10
Osteuropa
Lettland - Vanforsamling i Riga 12-14
Lettland och Vitryssland — Shevchuk 15-16
N&gra speciella Ostmissionsprojekt 17-18
Moskva — Barncentret 19-21
DDR - Osttyskland 22-24
Jugoslavien 25
Ovriga missionsengagemang
umMu 26
Burkina Faso 26
Vasttyskland 27
Filippinerna 27
Second Hand 28



PAKISTAN

Eftersom Aspnéaskyrkans forste forestandare Kjell Sjoberg varit missionar i Pakistan
blev det naturligt att som ett tidigt missionsprojekt stodja bibelskolan i Lahore som
Kjell grundat. Under 1980-talet knéts narmare kontakter med bibelskolans rektor
Liaguat Qaiser och hans fru Henny, som sedan dess besokt Jarfélla vid manga tillfallen.
Liaquat ar talesperson for Full Gospel Assemblies of Pakistan (FGA). Aspnaskyrkan

har det samlade ansvaret for bibelskolan och Qaisers och férmedlar stéd fran Holland :
och fran fyra andra svenska férsamlingar. Kjell Sjoberg

FGA Bible College Lahore
Bibelskolan grundades 1967 och &r i grunden tvaarig. Varen 2014 hade skolan 75 studenter, 30 i forsta och

31iandra arskursen, samt 14 studenter som fortsatt ett tredje ar med malet att avlagga en Bachelor Degree.
Ca 1/3 av studenterna bor pa skolans enkla internat.

Skolan har fatt ett gott renommé och har flera larare fran andra lander som kommer for kortare eller langre
perioder. Aspnaskyrkans pastorer genom aren har ocksa medverkat i undervisningen pa bibelskolan bl a
Kjell Waern, Séren Perder, Marcus Sénnerbrandt och senast Monica Winerdal.

Forutom stod till driften av skolan sedan tidiga ar har vi genom aren gjort sarskilda insatser, med stéd fran
PMU och Lakarmissionen, for kdp av angransande tomt och bygge av ett bibliotek (Kjell Sjoberg Library).
Biblioteket anvands som studierum av dem som bor pa skolan.

ry

Lektioner pa bibelskolan
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Bibelskolans strategiska betydelse

Pakistan, formellt Islamiska republiken Pakistan, har éver 180 miljoner invanare och ar det sjatte folkrikaste
landet i varlden. Endast 2-3 % ar kristna och de tillhor den fattigaste delen av befolkningen och utsatts ofta
for fortryck och svarigheter pa grund av sin kristna tro.

Bibelskolan har en strategisk roll for de kristna i Pakistan. Mer an 800 man och kvinnor har utbildats genom
aren. En allt stérre andel av eleverna ar numera kvinnor och man satsar mycket medvetet pa att starka
kvinnors roll i detta muslimska land med manga problem.

Efter avslutad utbilding startar manga studenter pionjarverksamhet i nya omraden . Omkring 150 nya
forsamlingar bara inom FGA har grundats och leds av pastorer som fatt sin utbildning vid skolan och denna
pionjaranda ar i hogsta grad levande. Andra arbetar vidare i sina hemférsamlingar som pastorer och ledare
for olika verksamheter. Genom sin tjanst och livsstil kan de paverka livet for individer, familjer och hela
samhallen.

Graduation 2014

Liaguat och Henny Qaiser

Liaquat ar fodd i Lahore och kom till tro under Kjell Sjébergs tid i Pakistan. Han traffade sin fru Henny, som ar
fran Holland, under deras teologiska utbildning i Belgien. Sedan 1981 har de tillsammans arbetat i Pakistan.
Henny undervisar pa bibelskolan och leder ett omfattande arbete bland kvinnor inom FGA. Liaquat, som
senare ocksa har doktorerat i teologi, har manga olika engagemang. Férutom bibelskolan, dar han undervisar
och ar rektor, ar han pastor i den lokala férsamlingen i narheten av bibelskolan - FGA Church, Bahar Colony,
Lahore. Denna forsamling, som ocksa grundades av Kjell Sjoberg, har pa senare ar byggt en ny kyrka.

/
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Henny och Liaquat Qaiser
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Liaguat ar ocksa redaktor for FGA:s manatliga tidning "Satoon-e-Haq".

Han far ofta mojlighet att i media uttala sig om kristen tro och om for-
hallandena for den kristna minoriteten i Pakistan. | december 2013 valdes
han till ordférande for Pakistan Bible Society, som da firade 150 arsjubileum

och fick ett speciellt frimarke utgivet — markligt fenomen i ett muslimskt land.

Liaquat och Henny har tre barn, Richard, Tamara och Bonita, som nu ar vuxna och har egna familjer. Under
deras skolgang i Lahore fick de stod fran svenska pingstrorelsens skolkassa for missionarer.

Andra projekt som fatt stod

Under tidigare ar har Aspnaskyrkan ocksa gett ekonomiskt stod till de las-och skrivkurser for analfabeter,
som anordnas av olika forsamlingar inom FGA och till ett litteraturteam.

Genom aren har vid flera tillfallen specialinsamlingar gjorts for olika behov i Pakistan. Ett exempel &r nar
en stor 6versvamningskatastrof drabbade Pakistan 2010. Marcus Sénnerbrandt tog da initiativ till en stor
insamling i samband med Varldspingstkonferensen i Stockholm.

Fran Second Hand-verksamheten i Spanga har pa senare ar bidrag getts till flera projekt: stipendieprogram
for minoriteter, alfabetiseringsprojekt och ett skolbyggnadsprojekt for barn vars foradldrar arbetar som
skuldslavar pa ett tegelbruk.

Aspnéskyrkan ar ocksa representerad i en samverkansgrupp (LandAU) fér Pakistan och var under nagra ar
ordférandeférsamling fér gruppen som samordnar Pingstroérelsens mission i Pakistan.

| samband med bygget av den nya kyrkan nara bibelskolan i Lahore togs ett initiativ av Aspnaskyrkans
kammarkor att samla in 200 000 kr till kyrkans tak. Insamlingarna gjordes nar kéren sjong i olika samman-

hang och genom gavor fran kormedlemmarna. Har en lank till kyrkans hemsida: www.fgachurch.org
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JEMEN

Under 1970- och 1980-talen arbetade fyra familjer fran Aspnaskyrkan under olika perioder i Jemen. Jemen
ar belaget langst ner pa den arabiska halvén séder om Saudiarabien och har 20-25 miljoner invanare. Nastan
hela befolkningen ar muslimer. Situationen i Jemen var helt annorlunda pa den tiden men redan da var det
bara mojligt att fa uppehallstillstand genom att bedriva praktiska sociala insatser. |dag (2014) ar det nastan
omojligt att bedriva nagon typ av missionsarbete eller social verksamhet pa grund av de extrema muslimska
rorelserna i landet.

Ake och Eva Rénnberg var de som forst akte till landet dar Ake blev projektledare 1964 for ett sjukhusbygge
i staden Jibla. Ansvaret for sjukhusverksamheten hade Dr Jim Young tillsammans med missionarer fran
amerikanska sydstatsbaptisterna.

Pingstférsamlingen i Sundsvall var kontaktférsamling for den svenska missionen i Jemen. Tillsammans med
nagra andra foérsamlingar bedrevs yrkesskoleverksamhet i férhyrda lokaler i staden Taiz, Jemens néast storsta
stad efter huvudstaden Saana. For att bygga egna och mer anpassade lokaler for verksamheten gjordes
genom PMU en ans6kan om Sidabidrag, vilket beviljades 1977. Ake Rénnberg och Hans Ottoson blev projekt-
ledare for detta bygge som pagick under tva ar fran 1977 till 1979.

De nya lokalerna anvandes till utbildning av elektriker, undervisning i engelska, smnads- och halsounder-
visning, bibliotek m.m. Ake och Eva Rénnberg akte tillbaka till Sverige 1978 for att efter en tid atervinda och
leda uppférandet av ett bostadshus i anslutning till de nya yrkesskolebyggnaderna.

4

ats | Hans och Ake m fl bygger takstolar

Under tiden i Taiz fick Hans och Ewa-Karin Ottoson en forfragan fran sydstadsbaptisterna i Jibla att ansvara
for utbyggnaden av sjukhuset dar och nybyggnation av ett antal bostadshus fér den internationella
personalen. Detta arbete utfordes under aren 1979 till 1982. Det fanns ett stort behov av en kvalificerad
elektriker pa sjukhuset i Jibla. Efter kontakt med Axel och Alva Bengtsson i Jarfélla antog de utmaningen att
1980 ansluta till missionen i Jibla fér att utféra omfattande renoveringar av elinstallationerna pa sjukhuset.
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Arthur och Eva Massey kom 1978 till missionens yrkesskola i Taiz. Arthur ansvarade for under-visning i
engelska medan Eva jobbade med sémnads- och halsoundervisning men ocksa med engelskundervisning
for kvinnor. Efter en tid aterkom de till Sverige och blev hemma under ett antal ar for att 1988 aka tillbaka
till Taiz for en andra period.

Kjell Sjoberg pa besok i Jen. Fran véister: Jonas Mellergard, Axel Bengtson, Eva Massey,
Matti Mellergard(skymd), Kjell Sjoberg, Arthur Massey, Hans och Eva-Karin Ottoson med tva barn.

Utover de personer som sants ut fran Aspnaskyrkan har missionarer fran andra lander och férsamlingar
arbetat i langre eller kortare perioder i Jemen.

P 4
Staden Jibla Typisk kladsel for kvinnor

PS
Det kan tilliggas att Ake Ronnberg var ansvarig byggmastare for bygget av Aspnaskyrkan 1975-76 och
Axel Bengtson var ansvarig for all elinstallation.
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MAROCKO OCH EGYPTEN

Familjen Mallouhi

Under flera ar pa 1980-talet gav Aspnaskyrkan ett delunderhall till familjen Mazhar och Christine Mallouhi,
som da bodde och arbetade i staden Fez i norra Marocko. Mazhar har syriska rotter och hans fru Christine
kommer fran Australien.

b~

Mazhar och Christine Mallouhi med sénerna Faris och Tarek

Mazhar arbetade som mattférsaljare i Marocko och kunde pa detta satt fa manga bra kontakter med
manniskor. En del kom till tro och man samlades pa flera platser i hemmen for att ha gemenskap.
| Marocko kunde man inte bilda kristna forsamlingar utan allt byggde pa husférsamlingar.

Mazhar kunde rora sig ganska fritt dven i moskéer och fick dar tillfallen att samtala med manniskor om
kristen tro. Christine fick manga kontakter bland kvinnor och gav ocksa ut en bok 6ver temat hur man
pa ett bra satt kan arbeta inom olika kulturer.

Mazhar reste ofta ut till byar och stdder dar det fanns grupper av troende. Han skrev ocksa bocker och

en av hans bocker trycktes pa ett profant tryckeri och blev darmed inte klassad som kristen litteratur. Nar
familjen inte fick fornyat uppehallstillstand i Marocko maste de ldamna landet och flyttade 1989 tillbaka till
Egypten, dar de hade bott tidigare.

Pa senare tid har de dven bott i Tunisien. Dar har Mazhar deltagit i arbetet med en bibeloversattning till
standardarabiska med ett sprak som sarskilt passar for den muslimska majoritetens allmanna sprakbruk.
| detta arbete har dven en arab bosatt i Jarfalla deltagit.

Tidningen Magalla

Aspnaskyrkan gav under flera ar pa 80-talet stod till tidningen Magalla, som
gavs ut i Kairo. Tidningen Magalla var en tidning som tog upp sociala fragor
bland ungdomar och saldes i vanliga tidningskiosker. Manga lasare skrev in
till tidningen for att via den fa brevvanner i utlandet. Genom detta knots
kontakter med kristna ungdomar som var inriktade pa samtal om trosfragor.
Nar tidningen lades ner 6vergick man till att producera videofilm for TV

och utbildning i mediakunskap. Det kristna satellit TV-projektet SAT-7, som
idag har 5 kanaler och riktar sig till lander i Mellandstern och Nordafrika, ar
en vidareutveckling av detta. Mera om SAT-7 pa www.sat7.org
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FOLK & SPRAK — ETT ENGAGEMANG SEDAN 1980-TALET

Aspnaskyrkan har sedan mitten av 1980-talet gett stdd till bibeloversattningsprojekt i samarbete med Folk &
Sprak (Wycliffe Bibeloversattare). Folk & Sprak arbetar med utsatta folkgrupper vars sprak inte ens blivit
nedskrivet. ldag bedrivs sprakprojekt i samarbete med 2 167 folkgrupper, vars sprak talas av fler an 1,9
miljarder méanniskor i omkring 130 lander. Malet ar att senast ar 2025 ha pabdérjat liknande projekt i de drygt
1 900 folk och sprak i varlden som fortfarande behover ett eget skrivet sprak. Dessa omfattar tillsammans
narmare 180 miljoner manniskor. Av varldens nara 7 000 sprak ar det mer @n 1 900 som inte har Bibeln och
inte ens ett paborjat sprakutvecklingsarbete fran talsprak till skriftsprak.

Att Oversétta Bibeln ar ingen latt uppgift. Eftersom det oftast inte finns ett fardigt skriftsprak att dversatta till
maste man forst lara sig att tala det aktuella spraket. Darefter konstrueras ett alfabet och forst darefter kan
Oversattningsarbetet borja. Samtidigt behdver man ge undervisning i det nya alfabetet for att géra det
mojligt for manniskor att lasa det Testamente som arbetas fram. Det ar ett mangarigt arbete med flera och
skiftande arbetsuppgifter.

PER OCH SYLVIA KRONLID — NORDAFRIKA

Genom familjen Kronlid (Per, Sylvia med barnen David, Ester, Frida, Sara och Alfred) har Aspnaskyrkan sedan
mitten av 1980-talet varit engagerade i bibeloversattningsarbete i Nordafrika. Ett omfattande arbete med
bibeloversattning till de 20-talet sprak som talas i Nordafrika, utéver den officiella arabiskan, pabérjades vid
denna tid. Fran 1987 arbetade Per o Sylvia direkt med tre av dessa sprak tillsammans med team av nationella
och utlandska medarbetare. De tre spraken talas av cirka 50 miljoner manniskor. Pa olika satt kunde de
ocksa bidra till de 6vriga spraken. Av olika skal vaxlade boendet mellan Nordafrika, Frankrike och Sverige

under dessa ar.

Familjen Kronlid 1993 nar de bodde i Frankrike

9A



Pa nagra av spraken ar idag hela Bibeln Gversatt efter att nationella team tagit 6ver. Samtidigt ar det ett par
sprak som fortfarande vantar pa sin forsta vers. De bibeldelar som Oversatts finns publicerade bade som
inlasta, dramatiserade och i filmversioner. En del finns att |dsa pa de hér sajterna:

- Tachelhit i Marocko: www.tachelhit.info

- Algeriet-arabiska: www.ecritures-algerie.com

- Marocko-arabiska: http://www.asdika.org/mab/mark/1

- Tunisien-arabiska: http://lavoixdecarthage.com/fr/accueil#p

| Aspnaskyrkans engagemang har ocksa ingatt satellit-TV pa de nordafrikanska spraken. Dessa program kan
ses pa internet pa cna-sat.tv. Program pa franska och officiell arabiska ingar ocksa.

Bibeln pa moderna medier som USB o DVD
dramatiserade for att lyssna pa eller se som film.

Aspnéskyrkan understédde ocksa Per och Sylvia Kronlid i deras arbete med ekonomi och férestandarskap pa
Folk & Sprak i Sverige under drygt tio ar. 2010 gick Per 6ver till att starta sprakforetag i Frankrike och
Nordafrika, kopplat till det tidigare engagemanget dar. Fran 2012 arbetar Per som ldrare och Sylvia sedan
nagra ar pa PMU.
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VASTASIEN — SPRAKARBETE OCH UTBILDNINGSSTOD

Aspnaskyrkan har sedan 1998 genom familjen Liljegren (Henrik,

Maarit, med barnen Johanna och Jonathan) varit engagerade i ett

omrade i Vastasien dar islam domenerar och genomsyrar hela

samhallet. Allt utvecklingsarbete maste vara mycket langsiktigt, med

fokus pa att bygga relationer. Fram tills nu har engagemanget

bestatt av tva tydliga delar: "Sprakprojektet” (avsnitt 1) och

"Sprakcentret” (avsnitt 2). Sedan Liljegrens atervande till Sverige

2010 och fram till augusti 2014 har Maarit varit anstalld av

Aspnéskyrkan for att pa 50% stddja sprak- och oversattningsprojekt i

Vastasien och angransande omraden, medan Henrik som forskare L
Familjen Liljegren 2009

vid Stockholms universitet fortsatt att engagera sig i sprakforskning

med anknytning till regionen.

1/ Sprakbaserad utveckling bland guresh

Henrik och Maarit etablerade sommaren 1998 en forsta kontakt med bergsfolket quresh. Vagen dit fran
laglandet (dar Liljegrens var baserade) gar via ett 3000 meter hogt bergspass. Det héar var fram till den
tidpunkten en folkgrupp dar ingen utomstaende hade bedrivit nagot arbete. Quresh ar en till 100 % strikt
sunnimuslimsk grupp pa ca 10000 personer med ett sprak som skiljer sig pa ett markant satt fran omgivande
gruppers. Traditionellt livnar man sig pa en kombination av boskapsskotsel, jordbruk och skogsbruk, men det
ar numera vanligt med andra typer av forsérjning. Arbetet med sprakbaserad utveckling innehaller:

- Forskning och skriftspraksutveckling

- Modersmalsskolor

- Litteraturproduktion

- Alfabetisering

En forsta modersmalsskola 6ppnades 2008
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2/ Sprakcentret
Sprakcentret ar en icke-vinstdrivande organisation som grundades 2002 for att bygga upp ett resurscentrum
for de manga sprak och etniska grupper som finns i bergsregionen i den har delen av Vastasien. Henrik och
Maarit Liljegren, tillsammans med nagra andra kollegor, var i mangt och mycket initiativtagare till arbetet,
men engagerade pa ett tidigt stadium ett nationellt team kring sig for att organisationen skulle fa en stabil
lokal férankring och ett nationellt ledarskap. Centret var baserat i en regionalt viktig stad fram till 2009 da
man av sakerhetsskal flyttade sitt kontor till huvudstaden. Det har har hant:
- Over ett 100-tal personer fran ca 20 sprakgrupper har blivit utbildade som larare,
forfattare, illustratorer, projektledare, forskare och 6versattare.
- Kulturellt anpassade laromedelspaket har utvecklats och anvands inom ett flertal sprak.
- Lokalt drivha modersmalsskolor (Multilingual
Education) har etablerats i en handfull sprakomraden.
- En grupp av nationella medarbetare har utvecklats till
ett stabilt ledarteam.
- Akademisk publikationsserie har gett ut sju volymer
inom lingvistik, antropologi och historia.
- Ett bibliotek for sprakarbetare har byggts upp och
innehaller nu ndrmare 1000 fysiska volymer och
en stor mangd elektroniska resurser.

3/ Framtiden

Liljegrens arbete i Vastasien var redan fran starten tankt som en |angsiktig satsning. Aven om lokala
organisationer och nationella kollegor i manga avseenden har tagit 6ver stafettpinnen finns det en fortsatt
langtan att vara involverade och se en positiv forandring i Vastasien. Just nu bor familjen i Sverige, mycket
pga de egna ungdomarnas utbildningsbehov, och det ar osdkert om och nar Henrik och Maarit kommer att
bosatta sig i Vastasien igen.

Bade Maarit och Henrik har sedan atervdandandet till
Sverige gjort regelbundna resor till Vastasien. For Maarits
del har det bland annat handlat om att vidareutbilda det
nationella teamet vid sprakcentret i antropologi och
kulturforskning. Fér Henriks del handlar det om
forskningssamarbete med ett antal lokala forskare och
sprakaktivister, bade med anknytning till sprakcentret och
till universitet i regionen. Det senare fortsatter i den man
det ar mojligt att fa forskningsfinansiering for detta.

Finansiering

Forutom Aspnaskyrkans ekonomiska stéd har PMU/Sida finansierat tre faser av sprakcenterprojektet
med namnet Language Communities Resource Project foljt av projektet Mashal-e-Rah (ungefar ”Ljuset
pa stigen”). | samtliga projekt har Aspnaskyrkan statt med som svensk partner och under senare ar har
egeninsatsen kunnat formedlas med hjalp av Second Hand-medel. Andra delar av arbetet har fatt stod
fran Folk & Spraks internationella systerorganisation.
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LETTLAND - VANFORSAMLING | RIGA

Nar tanken pa vanforsamlingar i Sovjet lanserades 1978 var Aspnaskyrkan den forsta forsamlingen som
antog utmaningen och blev da vanférsamling till den oregistrerade rysktalande baptistférsamlingen i Riga.
Forsamlingens pastor Josef Bondarenko hade tidigare avtjanat fem ar i fangelse for sin tros skull.

Vanférsamling
i Sovjet
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Kontakten inleddes dramatiskt nar Kjell Sjoberg, Sune Olofson och Erik Ekman i februari 1978 bestkte
Rigaférsamlingen, som hade sin gudstjanst pa en bondgard utanfor stan. Gudstjansten avbrots av polisbesok
och alla tillfartsvagar blockerades av KGB-polisen och bestkarna fick till fots ta sig darifran genom skogen.

| augusti samma ar domdes Josef Bondarenko till tre ars arbetslager med strang regim. Detta ledde till ett
stort engagemang och vi demonstrerade i form av gudstjanster med plakat i parken utanfor Sovjetunionens
ambassad bade pa eftersommaren och pa julafton 1978.

Ty )

Demonstrationsgudstjanst utanfér Sovjetunionens ambassad 1978

Under de foljande aren var det manga fran Aspnaskyrkan som besokte Rigaférsamlingen och férsokte
smuggla med sig biblar, annan litteratur mm. Vanférsamlingstanken hade ocksa lanserats i USA och en
forsamling i Pittsburg hade dven den antagit Bondarenkos forsamling som sin vanférsamling. Pa vag till Riga
stannade de flera ganger till i Jarfalla. Fran dem som gjorde dessa vanforsamlingsresor fick vi hora om flera
intressanta “smuggelunder”. Josef Bondarenko frigavs 1981 och en grupp fran Jarfalla var med vid valkomst-
motet i Riga. Férsamlingen hyrde fran denna tid in sig i en Luthersk kyrka “Church of the Cross” pa Jurij
Gagaringatan (kyrkan med torn ovan) for sina gudstjanster pa sondagseftermiddagarna.
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Vid besoken i Riga fick vi ofta hjalp med tolkningen av Maria Gorska - 90 ar gammal. Hon hade tillhort
Fralsningsarmen, som nu var forbjuden, hon talade manga sprak och under kommunisttiden hade hon

Oversatt flera bocker — en imponerande personlighet.

-4 B 4 s
Besokare fran Jarfalla 1987 tillsammans Kjell Waern ar med och delar nattvarden
med familjen Bondarenko och Maria Gorska Notera Maria Gorska mellan Kjell och Josef

1989 — nya mdéjligheter

Nar glasnost- och perestrojkaperioden kom med president Gorbatjov i slutet av 1980-talet 6ppnades nya
mojligheter. Efter omfattande korrespondens och flera kontakter med sovjetambassaden fick vi tillstand
att aka till Riga med en VW-buss fullastad med biblar och bocker till var vanforsamling. Trots tillstanden blev
det stora problem vid gransen mellan Finland och Sovjet men efter mycket férhandlande slapptes vi igenom.

Jarfalla Gospel Brass kunde sommaren 1989 géra en resa med buss och bat till Riga. Da anordnades ett
stormote pa sangarstadion utanfor Riga med ca 10000 deltagare — ett oforglomligt tillfalle. De mest publik-
dragande besokarna var kanske inte JGB utan radiomissionaren Earl POysti, som under manga ar sant sina
radioprogram till Sovjet och den amerikanske astronauten och predikanten Charles Duke (en av tolv som
varit pa manen!). En ny tid hade kommit........

4 iy
1 L9 |
e . |

Gasterna valkomnades med bréd och salt. Frv: JGB och en stor kor pa plattformen

Okand, Anders Gustafsson, Earl Poysti, Charles Duke
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1991 — Flodbatsprojekt i Sibirien
I mars 1991 kom Josef Bondarenko pa besok till Jarfalla och predikade i Aspnaskyrkan. | samband med

besoket berdttade han om planerna pa ett unikt och spdnnande evangelisationsprojekt. Ett team skulle aka
med en hyrd storre flodbat "Tobol” langs floden Irtysh i Sibirien (biflod till Ob) och gora strandhugg och halla
moten pa olika platser. Pa baten skulle man ha med litteratur och klader mm fér utdelning. Vi lovade att
stodja projektet med 50 000 kr for att tacka bathyran.

Projektet med bendamningen “Christ For the Nations of Siberia” genomfoérdes hosten 1991 med en grupp
deltagare fran Jarfalla. Pa baten fanns 150 personer och under en manad lade man till pa 20 olika platser.
Né&r baten pa morgonen ankom till en ny plats hilsades baten, deltagarna och evangeliet(!) valkomna till
bygden av borgmastaren. Pa dagarna besoktes sjukhus och fangelser och pa kvéllarna holls méten i lokala
Folkets Hus. Nar baten akte vidare stannade ett team kvar fér uppféljningsarbete och for att grunda nya
forsamlingar. En utveckling som var helt otankbar nagra fa ar tidigare.

Josef Bondarenko i Aspnaskyrkan Deltagarna fran Jarfalla
tolkad av Bengt Sareld

Vad hdnde sen?

Josef Bondarenko med familj och flera andra fran denna férsamling emigrerade under senare delen av

1990-talet till USA. Férsamlingen i Riga kunde med stdd av amerikanska pengar bygga en egen kyrka
som invigdes ar 2000. Kyrkan ligger pa Kastrenas lela 5 (mellan Raunas lela och Leriku lela).

Bondarenkos sjalvbiografi “The KGB’s Most Wanted: The Story of Joseph Bondarenko, Russian Evangelist”
har 2014 kommit ut pa engelska. En intervju med honom kring boken finns pa denna Youtube-lank:
https://www.youtube.com/watch?v=5Zg4nYeqlFY
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LETTLAND & VITRYSSLAND - SHEVCHUK

Familjen Shevchuk till Sverige 1987
Flera avdem som besokte var vanforsamling i Riga besokte ocksa den oregistrerade pingstférsamlingen i

Riga som leddes av Nikolaj Shevchuk. Nikolaj fick problem med myndigheterna och maste 1987 valja mellan
forvisning till Sibirien eller att [ldmna Sovjetunionen. Familjen Iamnade Riga och hamnade sa smaningom i
Rom. Dar blev de kontaktade av Lars-Erik Jansson fran IBRA Radio och varvades till Sverige for att har
producera ryska radioprogram for IBRA. Efter en forsta tid i Vingdker, dar pingstférsamlingen i Riga hade
sin vanforsamling, flyttade familjen till Stockholmsomradet och blev medlemmar i Aspnaskyrkan.

e _aii®

IBRA-program fran Aspnéasstudion fran 1988-1991
Nikolaj anvande under nagra ar Aspnaskyrkans narradiostudio for att spela in radioprogram som sandes

varje vecka over IBRA Radio. De svarsbrev som kom efter radioprogrammen gav nya adresser till vilka vi
kunde skicka bibelpaket. Dottern Ester hjalpte till med detta arbete och hon spelade ocksa in barnprogram.

Ater till Lettland-Vitryssland fran 1991

Forhallandena andrades snabbt under borjan av 1990-talet och det blev nagot ovantat ganska snart mojligt
for Nikolaj att ater resa runt och predika i Lettland och Vitryssland. Nya forsamlingar grundades pa flera
platser. | borjan svarade IBRA for Idnen men efter nagot ar blev flera férsamlingar delaktiga i underhallet
med Aspnaskyrkan som arbetsgivare. Nikolaj kn6t manga nya kontakter med olika férsamlingar och organi-
sationer i Sverige och Norge. Efter ett tag vaxte detta till en omfattande verksamhet med manga inblandade
forsamlingar som ordnade insamlingar och hjalpsandningar till dessa fattiga forsamlingar i Lettland och
Vitryssland.
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Foérsamlingen i Daugavpils

Sa smaningom blev Daugavpils och den vaxande férsamlingen New Life den fasta punkten. Nikolaj och Slava
Shevhuck vistades dar i allt langre perioder dven om de hela tiden har behallit sin bostad i Akalla. En kyrka
byggdes i Daugavpils med insamlade medel fran Sverige (ombyggnad av ett gammalt Folkets Hus).

. 2%

Kyrkan i Daugavpils Slava Shevchuk med gatubarn i Daugavpils

Ett omfattande socialt arbete har bedrivits under manga ar med Slava Shevchuk som ansvarig. Detta riktar
sig till gatubarn, hemldsa och fattiga familjer som dagligen fatt ett mal mat i kyrkan. En del foraldrar befinner
sig pa arbete i ”"vast” och har lamnat kvar sina barn hos mor- och farmaodrar eller hos &ldre syskon. Det
omfattande sociala arbetet har kunnat bedrivas genom gavor och stdd fran ett natverk av férsamlingar,
idéella foreningar, grupper och foretag i Sverige och Norge. Detta natverk har ocksa stottat utvecklingen av
lagergarden Barnstenen. For att stodja fattiga familjer etablerades tidigt en fadderverksamhet med svenska
faddrar.

Ligergarden Barnstenen (Latgales Dzintars) fér utsatta barn och familjer

Sedan manga ar tillbaka har Nikolaj och forsamlingen i Daugavpils anordnat lagerverksamhet pa somrarna

i saval Lettland som Vitryssland. Forsta aren under mycket primitiva forhallanden i gamla miltartalt. Ar 2006
koptes med hjalp av insamlade medel fran Sverige och Norge 8,5 hektar mark vid en sj6 i narheten av
Daugavpils. Frivilliga fran Daugavpils har rojt i skogen och genom hjalp fran olika organisationer i Sverige

och Norge har man under de senaste aren byggt en stor hall med verkstad och forrad samt ett antal stugor.
Man har fatt hjalp att dra in elektrisk strom och borra en brunn och lekplatser och badplats har gjorts i
ordning. Harry Edstrom har utvecklat en idéskiss till hur anlaggningen kan vidareutvecklas som lagergard och
rehabiliteringsanldaggning.

Sommaren 2014 ordnades flera lager med deltagare fran Lettland och Vitryssland med totalt ca 1000
deltagare. En grupp fran Norge var ocksa dar och arbetade for att utveckla garden.

Bilder fran sommarlager 2014
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NAGRA SPECIELLA OSTMISSIONSPROJEKT

Bibel- och litteratursmugglingsprojekt till Sovietunionen

Flera av Aspnaskyrkans medlemmar var under 1970-talet och bérjan av 80-talet engagerade i bibel- och
litteratursmugglingsprojekt till Sovjetunionen. En sarskild 6stmissionsgrupp fanns och arbetet skedde med
stor diskretion. Gruppens medlemmar gjorde manga resor till Sovjetunionen och tog med sig biblar,
litteratur och material for barnverksamhet mm.

For senare generationer, som inte upplevt denna tid, ar det sdkert svart att forestélla sig den forfoljelse som
kristna i Sovjet fick uppleva och de resesvarigheter och granskontroller som fanns vid den har tiden.

Kvéllskurser i ryska mm

| ett par omgangar anordnades kvéllskurser i ryska i Aspnaskyrkan. Manga var intresserade av att lara sig
atminstone lite ryska for att kunna kommunicera med de kontaktpersoner som vi hade pa olika platser.
Vid denna tid kunde man i de baltiska landerna bara kdpa en karta med ryska bokstaver trots att landerna
formellt var tvasprakiga.

Aven bland dem som inte gjorde resor fanns ett stort engagemang. Av en notering fran 1988 framgar att
en givare vid slutet av aret betalade in en extra gava pa 148 000 kr (2014 motsvarar detta 250 000 kr) till
férsamlingens konto att anviandas framst fér vanférsamlingsarbetet i Osteuropa.

Biblar och litteratur som postpaket 1988

Nar glasnost- och perestrojkaperioden kom med president Gorbatjov i slutet av 1980-talet 6ppnades nya
mojligheter for kontakter med kristna vanner i Sovjet. Under 1988 blev det mojligt att skicka postpaket med
biblar och annan kristen litteratur och under hosten 1988 skickades ett stort antal paket fran Jarfalla med
svenska privatpersoner som avsandare. De manga svarsbreven visade att paketen kom fram. Vi bidrog till
Slaviska Missionens tryckkostnader samt betalade portot for de manga paketen. Manga var engagerade i
detta arbete.

Efter omfattande korrespondens och flera kontakter med sovjetambassaden under 1988/89 fick vi tillstand
att aka till Riga med en VW-buss fullastad med biblar och bocker till var vanforsamling. Mera pa sid 13.

Hjalpsdndningar och insamlingsdepa i Barkarby

| samband Sovjetunionens sénderfall och upplosning 1989-91 blev situationen kaotisk och med brist pa
fornédenheter av alla slag. Under en resa till Moskva fick Sune Olofson se bedrovliga forhallanden pa det
statliga Barnsjukhuset nr 6 i Moskva, dar barn med mentala stérningar "férvarades” utan vettig vard.

Vid den har tiden forde de finlandska radio- och TV-evangelisterna Laura och Hannu Haukka, tidigare
verksamma vid IBRA Radio i Stockholm, forhandlingar med ryska myndigheter om att fa inleda kristna TV-
sandningar i det sonderfallande Sovjet. Sune Olofson hade under flera ar pa 80-talet samarbetat med paret
Haukka i olika bibelsmugglingsprojekt.

Under forhandlingarna med den sovjetiske diplomaten Rewaz Uturgaury lyftes fragan om vad paret Haukka
kunde gora for att fa igenom ett tillstand for kristna tv-sandningar. Svaret blev “sociala insatser vid olika
institutioner for behdévande barn”. Haukkas tog da kontakt med Aspnaskyrkans missionskommitté och beslut
togs om omedelbara insatser vid Barnsjukhus nr 6. Malet var dels att stotta barnsjukhuset men att ocksa fa
igang kristen undervisning via ryska tv-medier.
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En insamlingsdepa for klader och andra fornédenheter anordnades i
Barkarby. Lokalen var gymnastiksalen pa den nedlagda flygflottiljen F8 1] | |
och lag ungefar dar IKEA ligger idag. Under 1990 genomférdes flera UL Rk /‘].‘JW/_‘,-
hjalpsandningar till Barnsjukhus nr 6. De blev inledningen till ett néra = s = |
samarbete med sjukhuset och dess starka chef Valentina Koschevnikova. {J‘WJ][J:EPA .

[ Ere

Eftersom lokalerna pa sjukhuset var mycket nedgangna beslots att som ett solidaritetsprojekt hjilpa till med
renovering av en avdelning. Runt arsskiftet 1989/90 malade en grupp ungdomar fran Aspnaskyrkan med
Lars-Gunnar Granudden och Goran Oscarsson som arbetsledare en hel sjukhusavdelning. Fargtillverkaren
Beckers bidrog med gratis farg. For att ge nya impulser till en battre vard arrangerades seminariebesok av
en lakare fran Finland och en barnpsykolog fran Sverige.

Iargéng i Moskva 1989/90 Sune Olofson i Moskva

Valentina Koschevnikova var patagligt rord 6ver samarbetet med Aspnéaskyrkan. Vid en avskedsceremoni
pa hennes kontor dverlamnade hon en avdelningsnyckel, ett slags dyrk, till Sune Olofson.
- Du kan ndr som helst komma pd besék och ga fritt mellan vdra avdelningar och 6ppna
de stdngda dérrarna med denna nyckel, sade hon medan égonen fylldes av tarar.

Laura och Hannu Haukka fick mirakulost tillstand fér de forsta kristna TV-sandningarna éver Moskva-
omradet. Senare utvecklades tillstanden fér sdndningar 6ver stora delar av Ryssland. Idag ar paret Haukka
verksamma vid TV-foretaget IRR-TV i Helsingfors.

Nagra ur personalen pa Barnsjukhus nr 6, bland andra talpedagogen Anja Bitova, en nyckelfigur i Aspnas-
kyrkans fortsatta sociala arbete i Moskva, var patagligt uppgivna 6ver den statliga sovjetiska varden pa
sjukhuset. De beslot darfor att lamna sjukhuset 1989 for att starta en alternativ verksamhet, som
utvecklades till The Center For Curative Pedagogics, "Barncentret”. Mera om detta pa sid 19-21.

Sovjets ambassador i Aspnaskyrkan 13 januari 1991

| januari 1991 hade vi ett mycket speciellt besok i Aspnaskyrkan. Sovjetunionens
siste Sverigeambassador Nikolaj Uspenski kom for att officiellt tacka for hjalpsand-
ningarna. Gudstjansten var upplagd sa att Bengt Sareld predikade och Sune Olofson
overlamnade en bibel till ambassadoren. Det var troligen forsta gangen denne
sovjetiske diplomat hade hallit i en rysk bibel. Till gudstjansten hade vi ocksa inbjudit
kommunalraden i Jarfalla och efterat var det kyrkkaffe hemma hos familjen Winroth
med ambassadoren och kommunalraden. En mycket osannolik séndagskombination!

Detta var samma helg som stora oroligheter brutit ut i Vilnius i Litauen. Natten till
sondagen 13 januari 6ppnade sovjetiska pansarvagnar eld mot obevdpnade
manniskor, som forsokte skydda tv-tornet i Vilnius, och fjorton personer dodades. Ambassaddr Uspenski
Detta var den stora medienyheten denna séndagsmorgon och vi undrade om ambassadéren verkligen
skulle dyka upp. Om pressen vetat att han var i Aspnaskyrkan hade det blivit beldgring av mediefolk.
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MOSKVA —”BARNCENTRET” THE CENTER FOR CURATIVE PEDAGOGICS

Ett pionjarinitiativ dar Aspnaskyrkan har bidragit

Kristen manniskosyn férandrar Ryssland

Aspnaskyrkan har sedan starten 1989 pa olika satt stottat “The Center for Curative Pedagogics” i Moskva

(Barncentret)— som ar en ickestatlig institution for rehabilitering, traning och utbildning av mentalt stérda
barn. Officiell statistik visar att miljoner ryska barn lider av mentala stérningar. Manga av dem isoleras och
far varken utbildning eller stod.

-

Barncentrets hus pa Stroiteleygatan 17B Anja Bitova

Begynnelsen
1989 besl6t nagra talpedagoger och psykologer — verksamma vid det statliga Barnsjukhuset nr 6 - att starta

ett eget nytt behandlingsalternativ. Det borjade i mycket liten skala i ett par sma lagenheter i Moskva och
kom sa smaningom att utvecklas till The Center for Curative Pedagogics, "Barncentret”. Initiativtagare var
Anja Bitova, som engagerade en rad vanner inom professionen. De hade trottnat pa varden i det statliga
systemet. Trots upprepade paminnelser om vanvard och 6vergrepp i den barnpsykiatriska vardapparaten
skedde inga forandringar. Barnen led och férvarades under bedrévliga férhallanden pa statens institutioner.

Runt arsskiftet 1989/90 genomfordes ett malningsprojekt pa Barnsjukhus nr 6 av en grupp ungdomar fran
Aspnéaskyrkan (mera om detta pa sidan 18). Fore hemresan samlades de tillsammans med Barncentrets
pionjarer utanfor ett nedlagt och sonderslaget statligt daghem pa Stroiteleygatan 17B i Moskva. Visionen
och bonen var att 6verta detta hus och dar utveckla Barncentrets arbete. En spontan svensk gava pa 35 000
kronor gjorde det mojligt att hyra huset, som an idag ar huvudfastigheten fér Barncentrets verksamhet. En
rad kostsamma reparationer féljde. En grupp malare fran Aspnaskyrkan med Hans Hansson i spetsen hjalpte
till med detta och tva langtradare med maobler, leksaker och utrustning kérde den langa vagen till Moskva.

EU-projekt 1996-98

Hjalpen fran Sverige kulminerade 1996—1998 da Aspnaskyrkan, som forsta svenska organisation efter
EU-intradet 1995, fick projektet “Family Focus” godkéant och finansierat (1,4 miljoner kr) fran EU:s TACIS-
program. Malet med detta program var att stdtta icke-statliga sociala organisationer i Osteuropa.

Projektet innebar bl a att svenska experter inom barnpsykiatri undervisade vid Barncentret och ryska mot-
svarigheter kom till Sverige for professionellt utbyte. En del personal pa Barncentret avionades ocksa inom
projektet. Detta gemensamma EU-projekt innebar ocksa att Barncentrets personal larde sig mycket om hur
man soker projektpengar och centret har senare genomfort flera projekt med EU-st6d. Sune Olofson var
den drivande personen for stodet till Barncentret och var ocksa projektledare for EU-projektet.
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Barncentret idag

Barncentret ar i huvudsak en dagverksamhet dit foraldrar kommer med sina barn for rehabilitering, traning,
utbildning och integration med malet att barnen ska slussas in i skola eller arbete och ett vardigt liv. Mer an
25% av de barn som finns med i verksamheten ar multihandikappade t ex CP och autism eller autism och
syn/horselproblem.

Terapisessioner

Nagra siffror for 2013: 400 barn fick regelbundet stod, t ex musikterapi och taltraning och manga kommer
for sporadiska konsultationer. Totalt deltog drygt 1250 barn. Mer dn 100 anstallda pa hel- eller deltid.
Over 1400 deltog i Barncentrets kurser och workshops pé 25 olika platser.

Verksamheten finansieras i huvudsak av donationer och valgérenhet. Barncentret har idag ett stort kontakt-
nat och via utldndska ambassader i Moskva har man etablerat kontakter med hjalporganisationer i olika
lander. Stodet fran ryska myndigheter uppgar till ca 5 procent av inkomsterna och forédldrarnas betalningar
till ca 20 procent.

Juridisk kamp for barns rattigheter

Under president Jeltsins tid formades tva lagar som patagligt forbattrade maojligheterna till stod for foraldrar
med barn med utvecklingsstérningar. Men kommuner och statliga institutioner har inte brytt sig om
foréldrars krav pa att lagarna ska foljas.

Barncentrets ledning beslot sig da for att stélla berdrda statliga institutioner
och Moskva stad infor ratta och kunde med hjalp av tva skickliga advokater,
goda vanner till Barncentrets ledning, vinna 2/3 av de mal som blivit en

rattssak. Man utformade sedan en juridisk guide, tillgdnglig pa internet, for
foraldrar och institutioner som vill 3beropa lagen. Saken vann stor uppmark- '-__
samhet inom vardsektorn och i ryska medier.

Yrkesskola och framtidsvision

Barncentret har efterhand initierat verksamhet for olika aldrar bl. a. en yrkesskola fér barn i 6vre tonaren,
som ar integrerad i en vanlig statlig yrkesskola. Utbildning och verksamhet &r inriktad pa att utveckla
konstnarliga fardigheter inom keramik, textil, trdarbeten mm. Nagra i personalen jobbar bade pa yrkesskolan
och pa Barncentret . Nasta steg ar en skyddad verkstad for utbildning och arbete. En framtidsvision som
skisserats ar att bygga en liten by med flera hus dar familjer kan bo och barnen fa specialistvard och
utbildning - en "Social Village”.

Skraddarsydda kurser

Barncentret arrangerar ocksa kurser av olika slag. Dit kommer anstéllda fran andra institutioner i landet for
utbildning. Efter tio dagars utbildning, med halva tiden teori och halva praktik, far varje deltagare ett av
staten godkant certifikat, som &r ytterligare ett tecken pa att ryska myndigheter erkdnner Barncentret som
en professionell och serids institution.
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Sommar- och lagergard i Valdai

For nagra ar sedan kopte Barncentret en sommar- och lagergard i Valdai, beldget mellan Moskva och Sankt
Petersburg. Dér traffas barn och foréldrar under sommarhalvaret. Garden fungerar ocksa som en
rekreationsmoijlighet for personalen vid Barncentret.

Barncentret en forebild med inflytande i det ryska samhaéllet

Fran starten 1989 hade ryska myndigheter en sval instéllning till det ”privata initiativet” och de blev tydligt
motarbetade. Efterhand har Barncentret vunnit 6kad trovardighet och inflytande. Idag har Barncentret blivit
en forebild for hela den ryska barnpsykiatriska varden. Barncentrets ledning och personal ar hart arbetande,
osjalviska manniskor, som brinner for reformer inom varden. Vid 20-arsjubileet 2009 var Rysslands barn-
ombudsman Alexei Golovan en av talarna och i sitt hyllningstal framholl han “Barncentrets stora betydelse
for att driva pa utvecklingen av en ny syn pd barn med handikapp i Ryssland”.

Barncentrets fantastiska ledningsgrupp 20089.

Stdende ldngst till vinster Barncentrets chef Anja Bitova
som tillsammans med direktor Roman Dimenstein,
stdende ldngst till héger, startade verksamheten.

Nar ryska sociala myndigheter vill visa upp nagot foredémligt inom behandling av barn med sarskilda behov
slussas numera internationella celebriteter till Barncentret. Exempel pa celebra besdkare ar Tipper Gore, fru
till USA:s forre vicepresident Al Gore och kronprinsessan Mathilde fran Belgien (numera drottning). Nar FN-
chefen Ban Ki-Moon med fru besdkte Barncentret 2011 anvande han detta tillfalle till att uppmana Ryssland
att ratificera och félja konventionen om rattigheter for personer med handikapp.

Egen hemsida
Barncentret har en egen hemsida — www.ccp.org.ru - dit fordldrar och allmédnhet kan vanda sig fér rad och

tips. Barncentret trycker aven bécker och undervisningsmaterial for personal och féraldrar.

Stod fran Aspnéaskyrkan under senare ar
Under senare ar har Barncentret tre ganger fatt bidrag fran Aspnaskyrkans Second Hand-verksamhet:

* 90 000 kronor 2009 (nytryckning av den autistiska svenska forfattaren Iris Johanssons bok samt en
diskmaskin till Barncentrets kok).

* 90 000 kronor 2011, takreparation och lagerverksamhet fér barnen vid Barncentrets sommargard i Valdai.
¢ 156 000 kronor 2013, stod till barn med multihandikapp och sommarlagret i Valdai.
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DDR - OSTTYSKLAND

Kontakterna med DDR bdrjade genom att Anders och Anne-Sophie Gustafsson svarade pa en annons i
Dagen, dar Baptistsamfundet sdkte husrum for deltagare vid Varldsbaptistkongressen i Stockholm 1975.
Gasterna blev tva man fran DDR och genom dem fick vi olika kontakter med forsamlingar i DDR. Kristna
forsamlingar i DDR hade viss frihet att verka men bara inom kyrkans vaggar och dven dar fanns angivare
som rapporterade till sdkerhetstjansten Stasi.

Ungdomsgrupper fran Aspnaskyrkan besdkte forsamlingar runt Berlin 1978-81

Under aren 1978-81 besdkte vi under en sommarvecka férsamlingar i och runt Ostberlin; en ungdomsgrupp
som taltade samt familjerna Kjell & Margareta Waern och Anders & Anne-Sophie Gustafsson med hus-
vagnar. Besdken arrangerades av en ungdomspastor i Berlin och vi visste inte i forvag vilka forsamlingar som
skulle besokas. For att kringga DDR-byrakratin bokade vi darfér camping i alla distrikt runt omkring Berlin
men bodde hela veckan pa Ostberlins internationella campingplats. Beséken var mycket uppskattade
eftersom de forsamlingar som vi besokte aldrig hade haft besok fran vast. En pastor citerade bibelordet

”

”jag var i fangelse och ni besokte mig.....

Berlin 1978 Pa vag mot Berlin 1981

Vanférsamling i Malchin

Efter nagra ar etablerades djupare kontakter med en baptistférsamling i Malchin i norra DDR, som vi senare
antog som var andra vanforsamling. Férsamlingen har verksamhet pa tre olika platser; Malchin, Teterow och
Dargun.

De forsta aren var det sommarbesok av familjer med husvagnar som kunde stéllas upp pa en internationell
campingplats vid en sjo i ndrheten. Nar vi besokte forsamlingens kyrka behovde vi iaktta stor diskretion och
inte parkera i narheten. Néar vi hade gemenskap pa en gard pa landet maste bilarna koras in i ladan for att
inte vacka for stor uppmarksamhet.

o sl AL L

Campingplats Dahmen 1983
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De starkaste minnena fran dessa somrar ar motet med manniskorna. Det var fantastiskt roligt att fa traffas
och umgas pa ett enkelt och otvunget satt. Vi hade en nara gemenskap, som man inte riktigt kan hitta i vast.

Malchinférsamlingens pastor Glnter Heyde var uppfinningsrik och kontakterna kunde
utvecklas. JGB gjorde 1984 ett veckoslutsbesok vid en distriktskonferens i Stralsund och
spelade da utomhus i en park, vilket pa den tiden var ett djarvt tilltag. Aret darpa arran-
gerades en veckolang JGB-turne till olika férsamlingar i DDR. Detta var egentligen
omojligt men ar fran ar larde vi oss olika satt att kringga DDR-byrakratin. Det blev under
80-talet manga olika besokare fran Jarfalla; pastorer, ungdomsgrupper, ungdomskor,
minibrass, kérbesok mm. Vi uppskattar att 125-150 personer fran Aspnaskyrkan har

besokt forsamlingen i Malchin vid ett eller flera tillfallen.

Berlinmuren faller 1989 — ovantade besdkare till Jarfalla

Under hosten 1989 borjade ocksa manniskorna i Malchin, liksom i hela DDR, delta i en stilla protest. Varje
mandag tagade man genom stadens gator med tanda ljus i en tyst demonstration som avslutades i den
Lutherska kyrkan. Nar Berlinmuren, som byggdes 1961, ovantat foll i november 1989 borjade en ny tid.

Vi startade genast planeringen av ett besdk fran Malchin. Valborgsmassohelgen 1990 kom tva bussar med 88
personer pa besok till Jarfalla. De fick bo hos olika familjer, se Stockholm och fira valborg pa Baset med
stralande varmt varvader. For de flesta av besdkarna var detta deras forsta resa till ett vastland och gladjen
var enorm.

-~ —

Forsamlingsbesok fran Malchin 1990

Malchinpolitiker besékte Jarfalla 1990
Under forandringsaret 1990 ombads pastor Glinter Heyde att vara ordférande for de rundabordssamtal som
da inleddes mellan nybildade politiska grupperingar i Malchin. Nar vi hérde om detta féreslog vi till Jarfalla

kommun att bjuda in de "nyblivna'

Malchinpolitiker pa Jarfallabesok
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De kom i augusti 1990 med Glinter Heyde som reseledare och fick bo hos sina partivanner i Jarfalla alltifran
Véansterpartiet till Moderaterna. Pa sondagen hade vi bade Jarfallas och Malchins kommunpolitiker i
Aspnaskyrkan, en helt osannolik utveckling.

Tyskland aterférenades i oktober 1990 och i november 1990 inbjods Jarfallas kommunalrad till Malchin for
ettarsfirandet av murens fall. Vi fick vara med om historiskt skeende.... Nar Aspnaskyrkan i november 2014
firar 40-arsjubileum har man i Tyskland firat 25-arsjubiléet av Berlinmurens fall.

Ett av de forsta aren av vara kontakter med Malchin blev Kjell Sjéberg inbjuden till en pastorskonferens i
Stralsund. Kjell bad da en djarv bén om att muren skulle falla och manga blev lite chockade 6ver orden.
Det sags som en fullkomlig omgjlighet att nagot sadant skulle kunna handa.

Vad hdnde sen ?
Besoksutbytet med forsamlingen i Malchin fortsatte under 1990-talet bl a med korutbyten vid nagra

tillfallen. Nu senast varen 2014 besokte Aspnaskyrkans kor Malchin och Berlin.

Forsamligen i Malchin kunde efter murens fall skaffa nya lokaler bade i Malchin och Teterow. | Malchin

overtogs en fastighet som varit daghem och som byggdes om till kyrka.
e hag——

I.'
Y

Nya kyrkan i Malchin invigdes 19

98

| Teterow fick man 6verta en stor fastighet, som sedan 1982 varit distriktets partihdgkvarter, och omvandla
den till kyrka och lokaler for forsamlingens sociala arbete. Inmurat i huset aterfanns ett tal som hallits vid
partihdgkvarterets invigning 1982 i vilket betonades att ~kommande generationer kommer att bekrafta

riktigheten av socialismen”. Ar 2006 — en generation senare - invigdes huset som kyrka - en helt osannolik
utveckling !

i i Herzlich
Eln‘&a"?&'h’z’uﬂg Willkommen 2

.Ih -

Nya kyrkan i Teterow invigdes 2006

Forsamlingen i Malchin/Teterow satsade under 1990-talet pa att hjdlpa en baptistférsamling i Ukraina bl a
med hjadlpsandningar - “Nu vill vi hjélpa pG samma sétt som ni har hjélpt oss”. Vid invigningen av nya kyrkan
i Malchin 1998 kom en busslast fran Ukraina pa besok. Vi kunde da notera att de togs emot pa samma satt
som vi 1990 hade tagit emot vara besokare fran Malchin, med inkvartering i familjer, fickpengar i kuvert etc.
Ringar pa vattnet......
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JUGOSLAVIEN - STOJAN & SOILA GAIJICKI

Stojan och Soila Gajicki ar valkanda for manga i Aspnaskyrkan. Stojan var i olika omgangar anstalld som
pastor i Aspnaskyrkan.

Under en trearsperiod 1983-86 arbetade Stojan och Soila i en mindre forsamling i Zagreb, som numera ar
huvudstaden i Kroatien. Aspnaskyrkan svarade for deras underhall med bidrag fran Ringstorp (utpost till
pingstforsamlingen i Linkdping).

| Jugoslavien hade kristna vid denna tid relativt stor frihet att verka men bara inom kyrkans vaggar. Stojan
ar fodd i Jugoslaven (i vad som idag ar Serbien) men pa 1970- och 1980-talen var allt fortfarande Jugoslavien.

Sa har stod det i forsamlingsbladet 1984 om Jugoslavien: “Landet Jugoslavien dr inte sammansatt av ett
enda folk. En hel rad folkgrupper finns samlade under nationsnamnet och ganska svdra splittringar finns
mellan dem. Splittring ér ocksd ett problem som frodats inom férsamlingarna i Jugoslavien - och mellan
dem”. Da kunde vi inte forestalla oss vad som nagra ar senare skulle hdnda med inb6rdeskrig och upp-
delning i flera lander.

Stojan & Soila Gajicki med dottern Sara 1982
(senare foddes sonerna Samuel och Sakarja)
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OVRIGA MISSIONSENGAGEMANG

UMU - UNGDOM MED UPPGIFT

Manga ungdomar fran Aspnéaskyrkan har genom aren varit engagerade i UMU:s arbete pa olika hall i varlden
och deltagit i UMU:s larjungaskolor och teamarbeten. Nagra har under langre tid varit engagerade i UMU:s
arbete t.ex. Helen Mulenga (Jonsson) samt Lotta och Mike Stevens.

Lotta och Mike Stevens
Lotta och Mike Stevens har under manga ar varit heltidsengagerade i UMU:s arbete och har genom aren fatt

visst ekonomiskt stdd fran Aspnaskyrkan. Sedan 2003 leder de arbetet pa Youth With a Mission i Dalarna,
ett av UMU:s svenska missionscentra. Centret ligger i den tidigare pingstkyrkan i Kvarnsveden, Borldnge.
Dar bedrivs larjungaskola pa bade hel- och deltid, seminarier, traning och méjlighet till kortare
missionsinsatser.

Familjen Stevens

BURKINA FASO — BIBELSKOLA

Under nagra ar pa 1980-talet gav Aspnaskyrkan ett stod till driften av en bibelskola i Burkina Faso (da hette
landet Ovre Volta) — ett av Afrikas fattigaste ldnder. Bibelskolan hade startats av missionar Bertil Johansson
fran Solna. Skolan drevs som en kombinerad bibelskola och jordbruksskola. Pa férmiddagarna fick eleverna
lara sig att odla och skorda sin egen mat. Anledningen var att de flesta elever, efter utbildningen pa
bibelskolan, skulle arbeta i en forsamling eller i ett pionjararbete utan underhall och maste da vara
sjalvforsorjande.
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VASTTYSKLAND — FAM KINERT
Under flera ar pa 1970- och 80-talet deltog Aspnéaskyrkan i underhallet av Krister och Gisela Kinert.
Krister arbetade i nagra mindre férsamlingar i Walsrode och Soltau i Vasttysland (sdder om Hamburg).

Gisela och Krister Kinert ed barnen
Therese, Tobias och Heidi

FILIPPINERNA - FAM NIKLASSON

Under nagra ar pa 1980-talet underholl Aspnaskyrkan Per och Eva Niklasson i deras missionsarbete pa
Filippinerna. Per och Eva hade tidigare arbetat med missionsorganisation ”“Mission SOS” i Sydamerika.
De hade en stark koppling till den grupp fran Jarfalla (med Stefan Svard i spetsen) som flyttade till
Vendelsémalm och dér startade en ny forsamling. Per reste runt i olika forsamlingar pa Filippinerna
och vi gav ocksa fran Jarfalla ett mindre ekonomiskt stod till ndgra infédda pastorer/evangelister.

Per och Eva Niklasson med barnen David och Sara
(senare foddes ocksa sonen Lukas).

ANNAT — DET SOM INTE KOM MED | DENNA SKRIFT

Forutom det som redovisats i foregaende avsnitt har genom aren spontana initiativ tagits till speciella
insamlingar for olika riktade insatser. Manga ungdomar har akt ut som volontarer till olika projekt. Det
har inte varit mojligt att i denna skrift redovisa allt som gjorts. Kanske kan darfér nagon lasare sakna
nagot som borde ha blivit omnamnt.
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SECOND HAND BUTIKEN | SPANGA

Sedan 2008 driver Aspnaskyrkan tillsammans med Erikshjédlpen och Spanga Blaband-forening en
Second Hand butik i Spénga. Initiativatagare och padrivande for detta var Hasse Ostlund. Tyvérr
avled Hasse 2011 och fick inte uppleva den fortsatta utvecklingen. Manga av Aspnaskyrkans
medlemmar har varit eller ar engagerade som frivilligarbetare och har genom sina insatser bidragit
till att skapa ett stort ekonomiskt 6verskott att fordela till angeldgna hjalp- och bistandsprojekt.

Genom detta har Aspnaskyrkan under den senaste femarsperioden kunnat formedla ca 1 miljon kr
per ar till olika hjalp- och bistandsprojekt bade i Sverige och inom det internationella arbetet .

Bland de projekt som beskrivs i denna skrift har féljande fatt stod fran Second Hand vid ett eller flera
tillfallen.

Pakistan:  Alfabetiseringsprojekt, skolbyggnadsprojekt, stipendieprogram fér minoriteter
och katastrofbistand

Véstasien: Sprakutvecklingsprojektet

Ryssland:  Barncentret i Moskva och deras lagerverksamhet

Lettland:  Lagergard och lagerverksamheten i Daugavpils

Bland 6vriga internationella projekt som fatt stod fran Aspnaskyrkans Second Hand kan ndmnas:

Bulgarien: Matutdelning bland fattiga grupper i staden Kazanlak

Kenya: Skolprojektet Tomas Fish Secondary School

Mongoliet: Talita-projektet som arbetar med kvinnor utnyttjade i prostitution och manniskohandel
Sydafrika:  Rehabiliteringsprojekt for drogberoende i Durban

Tanzania:  Sprakkurser for fattiga barn — projekt ”Give Opportunity”

Uganda: Rehabiliteringsprojekt i norra Uganda for barnsoldater och sexslavar

Zimbabwe: Barnhemmet Fairfield Childrens Home

(Projekt i Sverige som fatt stod fran Second Hand har utelamnats har)
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